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Bunkachô 

The text of the Shuhanron 
emaki 

- Anonymous 
- Otogizôshi 
- Comical content 
- Parallel with the 

Shuheiron 酒餅論 
  and Shusaron 酒茶論 

- Three successive 
speeches,  

     no dialogues  
     nor epic battles 
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Revue de la BnF 
n 44 
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3. 2015 : Research 
publication in 
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- General presentation of the text, its historical 
context 
 
- General presentation of the context of emaki 
painting at the beginning of the 16th C., and of 
the paintings in the scroll of the BnF 
 
- Translation in French (inspired by Rabelais…) 
 
- Explanation of 30 details. 
 
- Articles about literature, kitchen ware, meals 
and saké in the Muromachi period. 
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- The scroll of the Bunkachô 
- The scroll of the BnF 
- Research about the Shuhanron 
emaki : Literature, History of arts, 
material Life, Though and Society 
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